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Man kann als Baumeister auf die Welt
kommen, sofern der glickliche Vater ein
Baugeschift sein eigen nennt und sein
SproBling sich dazu iiberreden laBt, bei ein-
tretender Mannbarkeit in selbiges hinein-
zutreten. Auch soll es, so habe ich mir sagen
lassen, Sohne von Musikern geben, die
schon im zarten Primarschulalter den Diri-
gentenstab im Tornister tragen.

Musen sind geduldig und singen auf Be-
stellung ehrgeiziger Eltern frisch eingetrof-
fenen Siuglingen an der Wiege irgendeinen
schonen und eintrdglichen Beruf (das er-
fahren wir aber immer erst nach rund 70
Jahren, wenn der Mensch seinen Lebens-
wandel vollendet hat und als Nekrolog in
die Zeitung kommt). Der Chronist hat nun
zwischen zwei Wochenbetten die Musen in-
terviewt und von ihnen den Bescheid be-
kommen, daB sie bis dato in keine einzige
Wiege den Beruf eines Cabaretisten gesun-
gen haben.

Womit das eine bewiesen wire: man kann
als Cabaretist(in) nicht geboren werden.

Cabaretisten werden erst geboren, wenn sie
erwachsen sind ...
*

Nach dieser allgemeinen Einleitung kon-
nen wir mit der Tiir in medias res fallen
und die fiir viele AuBenstehende erstaun-
liche Mitteilung anbringen, daf die meisten
Schweizer Cabaretisten frither einen ganz
anderen Beruf hatten. In der Minderheit
sind seltsamerweise jene, die — wie z. B.
Mathilde Danegger, Stephanie Glaser, Hein-
rich Gretler, Lukas Ammann und Walter
Morath — als gelernte Schauspieler vom
Theater zum Cabaret gekommen sind.

Emil Hegetschweiler, im Volksmund kurz
Hegi genannt, war friiher einer der bekann-
testen Conditoren und Confiseure der Stadt
Ziirich; er verkaufte aber seine Stiickli,
Pralinées und Marzipanleckerli nicht nur
iiber die Gasse, sondern betrieb bis 1939
im Helmhaus auch ein eigenes Kaffeehaus,
wo sich Lebens- und andere Kiinstler zu
treffen pflegten. Zu Hegis treuesten Stamm-
gésten gehorten auch der Schriftsteller Dr.
Walter Lesch und der Kunstmaler Alois
Carigiet, die 1934 zusammen mit dem Café-
besitzer Hegi bei einem Café créme das
erste schweizerische Cabaret griindeten und
dem Neugeborenen den Namen «Cornichon»
gaben. =

Es ist ein netter Zufall, daB gerade das
Helmhaus, die Geburtsstitte des Cornichons,
in diesem Friihling die Jubildums-Ausstel-
lung «20 Jahre Ziircher Cabaret» beherbergt.

*

Bevor er zum Cabaret ging, haite Alfred
Rasser in Basel ein Malergeschéft. In der
gleichen Branche war auch Zarli Carigiet
titig; weil er Maler war, kam er zum Ca-
baret. Das ging so vor sich:

Alois Carigiet, der in den ersten Jahren
die Bithnenbilder fiir das «Cornichon» schuf,
lieB aus dem Biindnerland seinen Bruder
Zarli nach Ziirich kommen, damit ihm die-
ser beim Malen hiilfe. Und wihrend er em-
sig malte, fiel den Leitern des «Cornichons»
auf, daB in ihm mehr steckte als nur die
Fihigkeit, groBe Flichen zu grundieren.
Sie nahmen ihm Pinsel und Farbkiibel weg
und gaben ihm Rollen. So wurde Zarli einer
der beliebtesten Cabaretisten.

Aehnlich erging es Margrit Rainer, von
ihren Freunden und Kollegen «Stupsi» ge-
nannt: sie sa} im «Cornichon» an der Kasse
und regelte den Vorverkauf, bis man drauf
kam, daB in dem Madchen eine cabaretisti-
sche Ader schlummerte. Von der Kasse auf
die Bithne mogen es etwa 30 Meter sein.
Margrit hatte Gliick, fiir die meisten ist der
Weg zu cabaretistischem Ruhm sehr viel
lénger.

*

Zur Abwechslung eine Anekdote.

Im ersten Cornichon-Programm, das 1934
iiber die Bretter der Hirschen-Bithne ging,
sang Mathilde Danegger als Arbeiterfrau
ein Lied, das in dumpfem Moll gehalten war
und einen klassenkidmpferischen Text hatte.
Eine Zeile dieses Liedes lautete: «... und die
Eisenbahn fihrt donnernd vorbei».

Um dieses Donnern méglichst horbar zu
machen, muBten jeden Abend an dieser

Stelle Mathildes mannliche Kollegen oben
an der Wendeltreppe, die noch heute von
der Hinterbithne zu den Garderoben hin-
auffiihrt, einen ganzen Sack Kartoffeln aus-
leeren.



Man soll nicht iiberheblich licheln — auch
ein Cabaret muB diverse Kinderkrankheiten
durchmachen. Selbst Dichterfiirst Goethe
blieb als Knéblein vor Masern und Keuch-
husten nicht verschont.

*

Schaggi Streuli, der besonders durch sei-
nen «Polizist Wackerli» eidgendssische Be-
rithmtheit erlangt hat, war viele Jahre beim
«Cornichon». Und noch frither betitigte er
sich als Bankbeamter. Da ist er in guter
Gesellschaft: Heinrich Heine arbeitete eben-
falls auf einer Bank, bevor er zu schreiben
begann. Und Kurt Tucholsky, der in der
Zwischenkriegszeit nicht nur scharfsinnige
Artikel, sondern fiir Berliner Cabarets auch
groBartige Chansons schrieb, war als junger
Mann in Berlin Bérsenangestellter.

Kann es verwundern, daB hie und da ein
Bankbeamter, dessen téigliches Brotder Wech-
sel ist, eines Tages damit ernst macht —?

*

Oben war die Rede von Margrit Rainer,
die von der Kasse auf die Bithne kam. Einen
dhnlichen Posten hatte frither Simone Miil-
ler, die im «Federal» die Kunst des reinen
Chansons pflegt und die seltene Gabe hat,
selbst deutsche Chansons franzésisch zu sin-
gen. Simone ist eine waschechte Elsésserin
und hatte in StraBburg im Cabaret «Para-
pluie» ihres Bruders Germain Miiller so-
lange die Garderobe unter sich, bis man
eines Tages feststellte, daB das Madchen
eine biihnenreife Stimme besitzt.

A propos Garderobe: da3 Voli Geiler die
meisten ihrer Kostiime nicht nur selber ent-
wirft, sondern auch eigenhindig herstellt,
ist im Grunde selbstverstindlich; denn sie
war frither Schneiderin. Wie iibrigens Mar-
grit Laubli auch, bevor sie in die Ballett-
schule ging.

A propos Schule: unter den Cabaretisten
fehlen selbst die Lehrer nicht. César Keiser
ist von Beruf Zeichenlehrer. Als er in Basel
noch ans Humanistische Gymnasium ging,
da hatte er als Turnlehrer Max («Megge>»)
Lehmann, der heute im Federal sein Kol-
lege ist. Das haben sich beide nicht er-
traumt! So neckisch spielt oft das Schicksal,
dieser Schelm.

Von Ruedi Walter, frither kaufménnisch
in London titig, weil ich eine schone Anek-
dote:

Vor Jahren, als das Cabaret «Kaktus»
noch im alten Basler «Gambrinus» spielte,
befielen den armen Ruedi plotzlich heftige
Zahnschmerzen. Der Zahnarzt meinte, es
liege am Weisheitszahn, und er miisse ihn
sofort ziehen, da es sonst dumme Geschich-
ten geben konnte. Also zog er ihn, genauer:
er muBlte ihn herausmeiBeln. Dann gab er
dem Patienten ein Piilverchen. Das niitzte
aber nicht viel, so stark waren die Schmer-
zen. Ruedi telefonierte seinem Hausarzt, der
ihm vor Beginn der Vorstellung eine Mor-
phiumspritze gab.

Im ersten Teil ging alles gut, aber in der
Pause wand er sich wieder vor Schmerzen.
Der Arzt kam wieder und spritzte nochmals
Morphium, Dabei irrte er sich in der Dosis
und gab zuviel, mit dem Erfolg, daB Ruedi
in einer Zweiernummer mit Kollegin Olga
Gebhardt nicht mehr wuBte, was er sagte,
und begann, allerlei Sachen ins Publikum
zu werfen. Und als Olga in Ruedis starre,
glasigen Augen schaute, da erfaBte sie das
kalte Grausen, und sie begann herauszu-
heulen. Und denen hinter der Biihne blieb
nichts anderes iibrig, als mitten in der Num-
mer den Vorhang zu ziehen und den Kran-
ken per Taxi nach Hause zu befordern. An
der Haustiir empfing ihn die benachrich-
tigte Mutter, die der Sohn in seinem Mor-
phiumrausch wértlich so begriiB3te:

«Salii, Lola, so, gfallts der guet bim
Theater?»

*

Ich weil noch eine schone Geschichte,
und zwar vom Cabaretisten Werner Bel-
mont. Werner Belmont ist iibrigens Dr. iur.
und war einige Zeit auf der Basler Staats-
anwaltschaft tdtig. Sie warten dort unbe-
irrt auf die Riickkehr des verlorenen Sohnes.

Der 6. Februar dieses Jahres war ein
Samstag. An diesem Tag muBte César Kei-
ser nach der Vorstellung in einem Ziircher
Zunfthaus «tingeln». («Tingeln» nennen die
Cabaretisten das Auftreten an Vereinsanlis-
sen.) Am Samstagnachmittag ging Cés in
besagtes Zunfthaus und priifte in dem Saal,
in dem er abends auftreten sollte, Akustik
und Beleuchtung.

Als er weggehen wollte, traf er drauBen
im Korridor seinen Kollegen Werner Bel-
mont, der einen prichtigen Frack anhatte
und eben aus einem Saal kam, in dem es
fréhlich her und zu ging. Da fragte Cés

den Kollegen: «Salii, Werner, fiir wir ting-
lisch denn du?» Da antwortete Belmont
kiihl: «Ich tingle nit, ich ha hitte Hoch-
Zyt <>

(Tatséchlich, am 6. Februar, ist Dr. Bel-
mont in den Hafen der Ehe hineingetreten.)

*

Und weil wir da gerade beim Thema
«Tingeln» sind, mochte ich eine besinn-
liche Minute einschalten und sagen, da die
Cabaretisten keinen leichten Beruf haben
und mitnichten in ihrem Privatleben fort-
laufend die Leute zum Lachen bringen;
Cabaretisten sind né@mlich Menschen und
keine Automaten. Das wollen viele nicht be-
greifen.

Vor einiger Zeit erzihlte mir Hegi, daB
er mit Kolleginnen und Kollegen in einem
aargauischen Stddtchen aufgetreten sei. Fiir
eine bessere Gesellschaft, versteht sich. Von
zehn bis elf Uhr dauerte das Programm.
Nachdem sich die Kiinstler abgeschminkt
hatten, dislozierten sie vom Sili in die Wirts-
stube, um vor der Heimfahrt noch etwas
zu essen. Da klopfte plétzlich der Obmann
der besseren Gesellschaft dem atzenden Hegi
auf die Schulter und sagte jovial:

«Sie, Hegi, chémezi doch na echli zu eus
iibere goge s Chalb mache!»

Er ging dann auch wirklich, aber nicht,
um «das Kalb zu machen», sondern um
dem Vorstand der besseren Gesellschaft et-
was auf deutsch zu sagen. «Wir sind keine
dummen Auguste», sagte er, «die fiir ein
Glas Bier auf den Tisch stehen und ein paar
faule Witze bringen.» Dann schaute sich
Hegi um und fragte: «Ist vielleicht ein
Metzger unter den Anwesenden?» Ja, es war
ein Metzger da. Sagte Hegi: «Warum kom-
men Sie nicht auf den Gedanken, diesen
Mann zu bitten, er solle auf der Biihne
oben ein Kalb schlachten — ?»

Sprach’s und lieB die besseren Herren
mit offenen Miulern sitzen. Hoffentlich ha-
ben sie sie unterdessen wieder zugemacht.
Und etwas gelernt.

*

Max Haufler ist ohne Zweifel der Caba-
retist mit den meisten Berufen. Von Haus
aus ist er Kunstmaler (auch die Elsie Atten-
hofer war ganz frither einmal Kunstmalerin
und Bildhauerin dazu), ferner ist er Schau-
spieler und ein gewandter Filmregisseur.
Und eben Cabaretist. Er spricht nicht nur
samtliche deutschen Dialekte von Hinter-
pommern bis Innertkirchen flieBend, er
spricht auch Sprachen, die er hinten und
vorne nicht beherrscht. Er spricht russisch,



120 Silben in der Minute, es ist nicht rus-
sisch, aber es tont ganz genau so, als ob es
russisch ware.

Wegen dieser Gabe ist er an unserem
Radio unentbehrlich. Braucht man fiir ein
Horspiel, das z. B. im Vorderen Orientspielt,
die moglichst lebensechte Gerduschkulisse
einer lauten Geschiftsstrale, so mufl man
nicht lange einen Araber suchen. Max kann
nicht arabisch, aber er kann einen vorder-
asiatischen Teppichverkdufer so nachma-
chen, als wire er wirklich ein vorderasia-
tischer Teppichverkaufer.

Mit einigem Flei} kann man alle Spra-
chen lernen. Aber die Fahigkeit, Sprachen
zu sprechen, die man nicht kennt, ist ein
seltenes, nicht erlernbares Naturtalent.

*

Zum Dessert noch eine Anekdote.

Im Jahre 1937 fuhr das ganze «Corni-
chon» nach Paris, an die Weltausstellung.
Zwei Wochen lang sollte es im Schweizer
Pavillon auftreten. Das Publikum der fest-
lichen Premiére bestand aus 2 (zwei) Per-
sonen, und diese waren Hegis Schwager
Arthur Honegger und dessen Ehefrau. Der
Direktor des Schweizer Pavillons hatte ver-
gessen, Inserate erscheinen und Plakate
drucken zu lassen! Solche Direktoren gibt’s.

Einmal fuhren ein paar Cabaretisten im
Taxi durch Paris, wobei es dem Chauffeur
passierte, daB3 er einen anderen Taxi streifte.
Der Fahrer dieses Wagens war ein echter
Pariser, denn er sireckte seinen Kopf her-
aus und pfiff seinen Kollegen tiichtig an:

«Eh toi! Dis donc! Escrot! Espéce de
cornichon —!» :

Und da sagte hinten im Fond jemand
mit jubelnder Stimme:

«Hésch ghort, dd kdnnt eus scho, derbi
simmer ersch drei Tag da ...»

Text: Peter Farner Illustrationen: César Keiser

Schweizer Cabaretisten
sind keine rechten Schweizer

Keine grundlose Behauptung
von
Guido Baumann

«Sage mir, wann Du aufstehst, und ich
sage Dir, wer Du bist.» Dieser Satz konnte
sehr wohl in einem Schweizer Lesebuch fiir
die Mittelstufe stehen. Er steht deshalb nicht
drin, weil ihn unsere lieben Kleinen bereits
auswendig wissen, bevor sie lesen konnen.
Schon mit dem Kindermehl wird ihnen ein-
geloffelt, daB Frithaufstehen eine schweize-
rische Nationaltugend sei und dal ein or-
dentlicher Mensch von acht bis zwolf und
zwei bis sechs zu arbeiten hitte. Entweder
haben unsere Cabaretisten das Kindermehl
verabscheut oder sie paBten in der Schule
nicht auf, denn es gibt einige unter ihnen,
die erst aufstehen, wenn sich die ordent-
lichen Schweizer — statt abzutrocknen — zu
einem Mittagsschldfchen hinlegen.

Und das in der Schweiz.

Schon der Ort, wo die Cabaretisten ar-
beiten, charakterisiert ihre unschweizerische
Mentalitdt. Arbeit ist etwas ernsthaftes. In
das Lokal jedoch, in dem die Cabaretisten
arbeiten, geht ein rechter Schweizer zu sei-
nem Vergniigen. Und was ist ihre Arbeit?
Am Abend stehen sie auf der Biithne und
haben es lustig untereinander. Dafiir be-
kommen sie erst noch Geld.

Und das in der Schweiz.

Wie politisieren sie? Noch nie hat einer
von ihnen den Mut aufgebracht, auf der
Biihne iiber helvetische MiBstidnde zu flu-
chen. Sie machen Witze dariiber. Als ob das
etwas niitzen wiirde! Ueber die ernstesten
Dinge machen sie sich lustig. Ueber die
Antipathie gegen das Frauenstimmrecht, die
in jeder rechten Schweizer Mannenbrust
verankert ist, iiber unsere Freude an inter-
essanten hawaischen Kulturfilmen und so-
gar iiber unsere deutschen und Gsterreichi-
schen Lieblingslieder.

Und das in der Schweiz.

Die déformation professionnelle unserer
Cabaretisten geht sogar so weit, dal} sie am
heiterhellen Tag mit einem frohlichen Ge-
sicht herumlaufen.

Und das in der Schweiz.

Nie sind sie dabei, wenn wir Sonntag fiir
Sonntag in Boxhallen, auf FuBballplédtzen
und Eisbahnen oder andern Orten, wo die
Ehre unseres Heimatlandes auf dem Spiele
steht, unsere Mannschaft moralisch unter-
stiitzen, indem wir den Schiedsrichter aus-
pfeifen, der immer gegen unser National-
team eingenommen ist. Nie sind sie da,
wenn es gilt, unsere Ehre zu retten.

Und das in der Schweiz.

Wie kiimmern sie sich iiberhaupt um un-
sere nationalen Belange, die doch nur ernst-
haft und wiirdig im Rahmen irgend eines
Vereins erortert und besprochen werden

Vom Schlaf gestirkt, erwachen Sie
beim morgendlichen Kikriki

und freuen, munter wie ein Fisch,

sich jetzt schon auf den Friihstiickstisch,
weil das Getrink, das jeder schitzt,

in beste Laune Sie versetzt:

OVOMALTI

konnen? Gar nicht. Denn abends, wenn die
Sitzungen sind, stehen sie ja auf der Biihne.
Vereinslos ist ihr Los!

Und das in der Schweiz.

So wird es ihnen auch nie vergénnt sein,
als Président eines Vereins jene Beredsam-
keit zu erlangen, die eine Berufung als
1.-August-Redner unweigerlich nach sich
ziehen mulf3.

In der Schweiz.

Gurkunde

Dem Cabaret Cornichon sei nachtriglich
hochste Anerkennung dafiir ausgesprochen,
daB es seinerzeit mit gepfefferten Attacken
seinem Namen treu blieb und nie als rosig-
braunliches Cornicochon gegrunzt und ge-
liebaugelt hat ... Satyr

Der Uhu scheut das Tageslicht,

er fliegt nur nachts umher;

der Mensch, er schlaft meist bei der Nacht
und raucht am Tag die FAIR.

DIE VOLLKOMMENE /¥
AMERICAN BLEND{
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